A Pentair Company

CONCEPTU

Fixed Window
Verglaster Rahmen
Fenétre fixe
Ventana fija
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ENGLISH DEUTSCH
* Used with CONCEPT™ O.1. * Verwendbar nur mit CON-
bodies only. CEPT™ Bedienerschnittstellen-

** Not required with CONCEPT™
O.l. bodies.

Snap on covers, (item 1) should be
installed after all other assembly is
complete. If window kit is being
installed on something other than a
CONCEPT™ O.l. body, bezel can
be used as a template to mark dril-
ling/cutting locations.

ESPANOL

* Se usa con cuerpos |.0. CON-
CEPT™ Unicamente.

** E|l empaque debe estar bien
apretad.

Las tapas a presion, (nimero 1)
deben instalarse después de termi-
nar la instalacion. Sila ventana se
instala en un equipo diferente al
[.O. CONCEPT™, el bisel puede
usarse como plantilla marcando
los lugares para taladrar y cortar.
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gehause.

** Bei CONCEPT™ Bedienersch-
nittstellengeh&use nicht erforder-
lich.

Abdeek — Clip Pos. Nr. 1 erst nach
Beendigung des restlichen Zusam-
menbaus montieren. Wird der
Fensterbausatz auf etwas anderes
als ein CONCEPT™ Bedienersch-
nittstellengeh&use montiert, ver-
wenden Sie die Frontplatte als
Schablone, um Bohrungen und
Ausschnitte zu kennzeichnen.

FRANCAIS

* Ne s'utilise que pour les chéssis
[.O. CONCEPT™.

** Non requis pour les chassis 1.0.
CONCEPT ™.

Les caches (repére 1) sont enclip-
sés apres le montage complet de
la fenétre. Sila fenétre doit étre
montée sur une structure autre
gu’'un I.O. CONCEPT™, utiliser le
corps biseauté comme gabarit de
percage et de découpe.
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A Pentair Company

Hoffman Enclosures Inc.
2100 Hoffman Way
Anoka, MN 55303-1745
(763) 422-2211 Tel
www.hoffmanonline.com

Pentair Electronic Packaging
170 Commerce Drive
Warwick, Rl 02886

(401) 732-3770
www.pentair-ep.com

Canada

Hoffman-Schroff

111 Grangeway Avenue, Suite 504
Scarborough, Ontario M1H 3E9
(416) 2892770 Fax (416) 289-2883
1-800-668—-2500 (Canada only)

Germany

Schroff GmbH

Langenalber Str. 96-100

75334 Straubenhardt

49 (07082) 794-0 Fax 49 (07082) 794-200
www.schroff.de

Great Britain

Schroff UK Ltd.

Maylands Avenue

Hemel Hempstead, Herts HP2 7DE

44 (01442) 240471 Fax 44 (01442) 213508
www.schroff.co.uk

Sweden

Schroff Scandinavia AB

Box 2003

12821 Skarpnack

46 08683 61 00 Fax 46 08683 61 99
www.schroff.se

France

Schroff Sas

Z.l., 4 rue du Marais

67660 Betschdorf

3303 88 90 64 90 Fax 33 03 88 90 64 88
www.schroff.fr

Italy

Schroff srl

Viale Milano, 119

21013 Gallarate (Varese)

39 0331 79 40 03 Fax 39 0331 79 34 50

Singapore

Hoffman-Schroff Pte. Ltd.
#01-68/71 German Centre

25 International Business Park
Singapore 609916

655 62-78 90 Fax 655 62—-78 99

Japan

Schroff K.K.

Nisso No. 13 Bldg. 4F

2-5-1 Shinyokohama

Kohoku—Ku, Yokohama shi

Kanagawa 222-0033

81 (045) 476-02 81 Fax 81 (045) 476-02 89

Finland

Schroff Scandinavia AB

Perésimentie 8

03100 Nummela

358 09 222 68 00 Fax 358 09 222 38 86

Norway

Schroff Scandinavia AB
Bjoemnerudveien 24

1266 Oslo

47 022 76 33 60 Fax 47 022 76 33 69
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